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Verso le ore 12 (le 20, ora di Roma), al termine della Celebrazione Eucaristica, il Santo Padre Benedetto XVI
guida la recita dell’Angelus con i fedeli presenti al Parque del Bicentenario di León. Queste le parole che il Papa
pronuncia prima della preghiera mariana:

PAROLE DEL SANTO PADRE

Queridos hermanos y hermanas

En el Evangelio de este domingo, Jesús habla del grano de trigo que cae en tierra, muere y se multiplica,
respondiendo a algunos griegos que se acercan al apóstol Felipe para pedirle: «Quisiéramos ver a Jesús» (Jn
12,21). Nosotros hoy invocamos a María Santísima y le suplicamos: «Muéstranos a Jesús».



Al rezar ahora el Angelus, recordando la Anunciación del Señor, nuestros ojos también se dirigen
espiritualmente hacia el cerro del Tepeyac, al lugar donde la Madre de Dios, bajo el título de «la siempre virgen
santa María de Guadalupe», es honrada con fervor desde hace siglos, como signo de reconciliación y de la
infinita bondad de Dios para con el mundo.

Mis Predecesores en la Cátedra de san Pedro la honraron con títulos tan entrañables como Señora de México,
celestial Patrona de Latinoamérica, Madre y Emperatriz de este Continente. Sus fieles hijos, a su vez, que
experimentan sus auxilios, la invocan llenos de confianza con nombres tan afectuosos y familiares como Rosa
de México, Señora del Cielo, Virgen Morena, Madre del Tepeyac, Noble Indita.

Queridos hermanos, no olviden que la verdadera devoción a la Virgen María nos acerca siempre a Jesús, y «no
consiste ni en un estéril y transitorio sentimentalismo, ni en una vana credulidad, sino que procede de la fe
verdadera, que nos lleva a reconocer la excelencia de la Madre de Dios y nos inclina a un amor filial hacia
nuestra Madre y a la imitación de sus virtudes» (Lumen gentium, 67). Amarla es comprometerse a escuchar a
su Hijo, venerar a la Guadalupana es vivir según las palabras del fruto bendito de su vientre.

En estos momentos en que tantas familias se encuentran divididas o forzadas a la migración, cuando muchas
padecen a causa de la pobreza, la corrupción, la violencia doméstica, el narcotráfico, la crisis de valores o la
criminalidad, acudimos a María en busca de consuelo, fortaleza y esperanza. Es la Madre del verdadero Dios,
que invita a estar con la fe y la caridad bajo su sombra, para superar así todo mal e instaurar una sociedad más
justa y solidaria.

Con estos sentimientos, deseo poner nuevamente bajo la dulce mirada de Nuestra Señora de Guadalupe a este
País y a toda Latinoamérica y el Caribe. Confío a cada uno de sus hijos a la Estrella de la primera y de la nueva
evangelización, que ha animado con su amor materno su historia cristiana, dando expresión propia a sus gestas
patrias, a sus iniciativas comunitarias y sociales, a la vida familiar, a la devoción personal y a la Misión
continental que ahora se está desarrollando en estas nobles tierras. En tiempos de prueba y dolor, ella ha sido
invocada por tantos mártires que, a la voz de «viva Cristo Rey y María de Guadalupe», han dado testimonio
inquebrantable de fidelidad al Evangelio y entrega a la Iglesia. Le suplico ahora que su presencia en esta
querida Nación continúe llamando al respeto, defensa y promoción de la vida humana y al fomento de la
fraternidad, evitando la inútil venganza y desterrando el odio que divide. Santa María de Guadalupe nos
bendiga y nos alcance por su intercesión abundantes gracias del Cielo.

[00404-04.01] [Texto original: Español]

 TRADUZIONE IN LINGUA ITALIANA

Cari fratelli e sorelle,

nel Vangelo di questa domenica, Gesù parla del chicco di frumento che cade in terra, muore e si moltiplica,
rispondendo ad alcuni greci che si avvicinano all’apostolo Filippo per chiedergli: "Vogliamo vedere Gesù" (Gv
12,21). Noi oggi invochiamo Maria Santissima e la supplichiamo: "Mostraci Gesù".

Nel recitare ora l’Angelus ricordando l’Annunciazione del Signore, anche i nostri occhi si dirigono spiritualmente
fino al colle del Tepeyac, al luogo dove la Madre di Dio, sotto il titolo di "la sempre vergine santa Maria di
Guadalupe", è onorata con fervore da secoli, quale segno di riconciliazione e della infinita bontà di Dio per il
mondo.

I miei Predecessori sulla Cattedra di san Pietro la onorarono con titoli speciali come Signora del Messico,
Celeste Patrona dell’America Latina, Madre e Imperatrice di questo Continente. I suoi fedeli figli, a loro volta,
che sperimentano il suo aiuto, la invocano, pieni di fiducia, con nomi affettuosi e familiari come Rosa del
Messico, Signora del Cielo, Vergine "Morena", Madre del Tepeyac, Nobile "Indita".

Cari fratelli, non dimenticate che la vera devozione alla Vergine Maria ci avvicina sempre a Gesù, e "non
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consiste né in uno sterile e passeggero sentimentalismo, né in una certa qual vaga credulità, ma procede dalla
fede vera, dalla quale siamo portati a riconoscere la preminenza della Madre di Dio, e siamo spinti al filiale
amore verso la Madre nostra e all'imitazione delle sue virtù"(Lumen gentium, 67). Amarla significa impegnarsi ad
ascoltare il suo Figlio; venerare la Guadalupana significa vivere secondo le parole del frutto benedetto del suo
seno.

In questi momenti in cui tante famiglie si ritrovano divise e costrette all’emigrazione, molte soffrono a causa della
povertà, della corruzione, della violenza domestica, del narcotraffico, della crisi di valori o della criminalità,
rivolgiamoci a Maria alla ricerca di conforto, vigore e speranza. E’ la Madre del vero Dio, che invita a rimanere
con la fede e la carità sotto la sua ombra, per superare così ogni male e instaurare una società più giusta e
solidale.

Con questi sentimenti, desidero porre nuovamente sotto il dolce sguardo di Nostra Signora di Guadalupe questo
Paese e tutta l’America Latina e i Caraibi. Affido ciascuno dei suoi figli alla Stella della prima e della nuova
evangelizzazione, che ha animato con il suo amore materno la storia cristiana di queste terre, dando
caratteristiche particolari ai grandi avvenimenti della loro storia, alle loro iniziative comunitarie e sociali, alla vita
familiare, alla devozione personale e alla Misiòn continental che ora si sta svolgendo in queste nobili terre. In
tempi di prova e dolore, Ella è stata invocata da tanti martiri che, al grido "Viva Cristo Re e Maria di Guadalupe",
hanno dato una perenne testimonianza di fedeltà al Vangelo e di dedizione alla Chiesa. Supplico ora che la sua
presenza in questa cara Nazione continui a richiamare al rispetto, alla difesa e alla promozione della vita umana
e al consolidamento della fraternità, evitando l’inutile vendetta ed allontanando l’odio che divide. Santa Maria di
Guadalupe ci benedica e ci ottenga, per sua intercessione, abbondanti grazie dal Cielo.

[00404-01.01] [Testo originale: Spagnolo]

 TRADUZIONE IN LINGUA FRANCESE

Chers frères et sœurs,

Dans l’évangile de ce dimanche, Jésus parle du grain de blé qui tombe en terre, meurt et se multiplie, en
répondant à quelques grecs qui se sont approchés de l’apôtre Philippe pour lui demander : « Nous voulons voir
Jésus » (Jn 12, 21). Nous invoquons aujourd’hui Marie la très Sainte et nous la supplions : « Montre-nous
Jésus ».

En priant maintenant l’Angelus, nous souvenant de l’Annonciation du Seigneur, nos yeux se dirigent également
en esprit vers la montagne de Tepeyac, le lieu où la Mère de Dieu, sous le titre de la toujours vierge sainte
Marie de Guadalupe, est honorée avec ferveur depuis des siècles comme un signe de réconciliation et de
l’infinie bonté de Dieu pour le monde.

Mes prédécesseurs sur la Chaire de saint Pierre l’ont honorée avec des titres si chargés de profonde vénération
comme Dame du Mexique, Patronne céleste de l’Amérique Latine, Mère et Impératrice de ce continent. Ses fils
fidèles à leur tour, expérimentant son aide, l’invoquent pleins de confiance avec des noms aussi affectueux et
familiers que Rose du Mexique, Dame du Ciel, Vierge Noire, Mère de Tepeyac, Noble Petite Indienne.

Chers frères, n’oubliez-pas que la véritable dévotion à la Vierge Marie nous rapproche toujours de Jésus et « ne
consiste nullement dans un mouvement stérile et éphémère de la sensibilité, pas plus que dans une vaine
crédulité ; la vraie dévotion procède de la vraie foi, qui nous conduit à reconnaître la dignité éminente de la Mère
de Dieu, et nous pousse à aimer cette Mère d’un amour filial, et à poursuivre l’imitation de ses vertus » (Lumen
gentium, 67). L’aimer, c’est s’engager à écouter son Fils ; vénérer la Guadalupana, c’est vivre selon les paroles
du fruit béni de son sein.

En ces moments où tant de familles se trouvent divisées ou forcées à émigrer, où d’autres innombrables
souffrent à cause de la pauvreté, de la corruption, de la violence domestique, du narcotrafic, de la crise des
valeurs ou de la criminalité, recourons à Marie en recherche de consolation, de force et d’espérance. Elle est la
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Mère du vrai Dieu qui invite à demeurer avec la foi et la charité sous son sombre pour dépasser ainsi tout mal et
instaurer une société plus juste et solidaire.

C’est avec ces sentiments que je désire de nouveau déposer ce pays, toute l’Amérique latine et les Caraïbes
sous le doux regard de Notre Dame de Guadalupe. Je confie chacun de leurs fils à l’Étoile de la première et de
la nouvelle évangélisation qui a animé de son amour maternel leur histoire chrétienne, donnant une expression
propre à leurs gestes patriotiques, à leurs initiatives communautaires et sociales, à la vie familiale, à la dévotion
personnelle et à la Misión continental qui se développe aujourd’hui en ces nobles terres. En des temps
d’épreuve et de douleur, elle a été invoquée par tant de martyrs qui, au cri de « Vive le Christ Roi et Marie de
Guadalupe », ont donné un témoignage ferme de fidélité à l’évangile et de don à l’Église. Je la supplie
maintenant de faire en sorte que sa présence dans cette chère Nation continue à appeler au respect, à la
défense et à la protection de la vie humaine, et à la stimulation de la fraternité, évitant la vengeance inutile et
déracinant la haine qui divise. Que Sainte Marie de Guadalupe nous bénisse et nous obtienne, par son
intercession, d’abondantes grâces du ciel

[00404-03.01] [Texte original: Espagnol]

 TRADUZIONE IN LINGUA INGLESE

Dear Brothers and Sisters,

In today’s Gospel, Jesus speaks of the grain of wheat that falls to the ground, dies and bears much fruit. This is
his response to some Greeks who approached Philip asking: "we would like to see Jesus" (Jn 12:21). Today we
invoke Mary Most Holy and we ask her: "show Jesus to us".

As we now pray the Angelus and remember the Annunciation of the Lord, our eyes too turn spiritually towards
the hill of Tepeyac, to the place where the Mother of God, under the title of "the Ever-Virgin Mary, Our Lady of
Guadalupe" has been fervently honoured for centuries as a sign of reconciliation and of God’s infinite goodness
towards the world.

My predecessors on the Chair of Saint Peter honoured her with affectionate titles such as Our Lady of Mexico,
Heavenly Patroness of Latin America, Mother and Empress of this continent. Her faithful children, in their turn,
who experience her help, invoke her confidently with such affectionate and familiar names as the Rose of
Mexico, Our Lady of Heaven, Virgin Morena, Mother of Tepeyac, Noble Indita.

Dear brothers and sisters, do not forget that true devotion to the Virgin Mary always takes us to Jesus, and
"consists neither in sterile nor transitory feelings, nor in an empty credulity, but proceeds from true faith, by which
we are led to recognize the excellence of the Mother of God, and we are moved to filial love towards our Mother
and to the imitation of her virtues" (Lumen Gentium, 67). To love her means being committed to listening to her
Son, to venerate the Guadalupana means living in accordance with the words of the blessed fruit of her womb.

At this time, when so many families are separated or forced to emigrate, when so many are suffering due to
poverty, corruption, domestic violence, drug trafficking, the crisis of values and increased crime, we come to
Mary in search of consolation, strength and hope. She is the Mother of the true God, who invites us to stay with
faith and charity beneath her mantle, so as to overcome in this way all evil and to establish a more just and
fraternal society.

With these sentiments, I place once again this country, all Latin America and the Caribbean before the gentle
gaze of Our Lady of Guadalupe. I entrust all their sons and daughters to the Star of both the original and the new
evangelization; she has inspired with her maternal love their Christian history, has given particular expression to
their national achievements, to their communal and social initiatives, to family life, to personal devotion and to
the Continental Mission which is now taking place across these noble lands. In times of trial and sorrow she was
invoked by many martyrs who, in crying out "Long live Christ the King and Mary of Guadalupe" bore unyielding
witness of fidelity to the Gospel and devotion to the Church. I now ask that her presence in this nation may
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continue to serve as a summons to defence and respect for human life. May it promote fraternity, setting aside
futile acts of revenge and banishing all divisive hatred. May Holy Mary of Guadalupe bless us and obtain for us
the abundant graces that, through her intercession, we request from heaven.

[00404-02.01] [Original text: Spanish]

 TRADUZIONE IN LINGUA TEDESCA

Liebe Brüder und Schwestern!

Im Evangelium dieses Sonntags spricht Jesus vom Weizenkorn, das in die Erde fällt, stirbt und vielfach Frucht
bringt, und antwortet damit einigen Griechen, die mit der Bitte an den Apostel Philippus herantreten: „Wir
möchten Jesus sehen" (Joh 12,21). Auch wir rufen heute die heilige Jungfrau Maria an und bitten sie: „Zeige uns
Jesus!".

Wenn wir jetzt den Engel des Herrn beten und uns dabei an die Verkündigung des Herrn erinnern, richten sich
unsere Augen im Geiste auf den Hügel Tepeyac, dem Ort, wo die Mutter Gottes seit Jahrhunderten mit Inbrunst
unter dem Titel „immerwährende heilige Jungfrau Maria von Guadalupe" als Zeichen der Versöhnung und der
unendlichen Güte Gottes für die Welt verehrt wird.

Meine Vorgänger auf dem Stuhl Petri verehrten sie unter besonderen Titeln wie Frau von Mexiko, Himmlische
Patronin Lateinamerikas, Mutter und Herrscherin dieses Kontinents. Ihre gläubigen Kinder, die ihre Hilfe
erfahren, rufen sie ihrerseits voll Vertrauen mit liebevollen und vertrauten Namen wie Rose von Mexiko, Frau
des Himmels, Jungfrau „Morena", Mutter von Tepeyac, Edle „Indita" an.

Liebe Brüder und Schwestern, vergeßt nicht, daß die wahre Verehrung der Jungfrau Maria uns immer näher zu
Jesus bringt und „weder in unfruchtbarem und vorübergehendem Gefühl noch in irgendwelcher Leichtgläubigkeit
besteht, sondern aus dem wahren Glauben hervorgeht, durch den wir zur Anerkennung der Erhabenheit der
Gottesmutter geführt und zur kindlichen Liebe zu unserer Mutter und zur Nachahmung ihrer Tugenden
angetrieben werden" (Lumen gentium, 67).

Maria lieben heißt sich verpflichten, auf ihren Sohn zu hören; Unsere Liebe Frau von Guadalupe verehren heißt
nach den Worten der gebenedeiten Frucht ihres Leibes leben.

In dieser Zeit, in der zahlreiche Familien getrennt oder zur Auswanderung gezwungen sind, in der viele unter
Armut, Korruption, häuslicher Gewalt, Drogenhandel und Kriminalität wie auch an der Krise an Werten leiden,
wenden wir uns an Maria und suchen bei ihr nach Trost, Kraft und Hoffnung. Die Mutter des wahren Gottes lädt
uns ein, uns mit Glauben und Liebe unter ihren Schutz zu stellen, um so alles Böse zu überwinden und eine
gerechtere und solidarischere Gesellschaft zu schaffen.

Mit diesen Gedanken möchte ich dieses Land und ganz Lateinamerika und die Karibik erneut dem liebevollen
Blick Unserer Lieben Frau von Guadalupe anheimstellen. Alle ihre Kinder vertraue ich ihr, dem Stern der Erst-
und Neuevangelisierung, an. In mütterlicher Liebe hat sie die christliche Geschichte dieser Länder beseelt und
dabei den großen Ereignissen ihrer Geschichte, ihren gemeinschaftlichen und gesellschaftlichen Initiativen, dem
Familienleben, der persönlichen Frömmigkeit und der Misiòn continental, die in euren Ländern durchgeführt
wird, ein besonderes Gepräge gegeben. In Zeiten der Prüfung und des Leids wurde sie von vielen Märtyrern
angerufen, die mit dem Ruf „Es lebe Christus König und Maria von Guadalupe" ein bleibendes Zeugnis der
Treue zum Evangelium und der Hingabe an die Kirche gegeben haben. Ich bete dafür, daß ihre Gegenwart in
eurem Land weiterhin einen Aufruf zur Achtung, Verteidigung und Förderung des menschlichen Lebens bedeute
wie auch zur Festigung der Brüderlichkeit, indem sinnlose Rache vermieden und trennender Haß verbannt
werden. Maria, Unsere Liebe Frau von Guadalupe, segne uns. Sie erwirke uns auf ihre Fürsprache reiche
Gnaden des Himmels.

[00404-05.01] [Originalsprache: Spanisch]
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 TRADUZIONE IN LINGUA PORTOGHESE

Amados irmãos e irmãs!

No Evangelho deste domingo, Jesus fala do grão de trigo que cai na terra, morre e se multiplica, respondendo a
alguns gregos que se aproximam do apóstolo Filipe para lhe pedir: «Nós queríamos ver Jesus» (Jo 12, 21).
Hoje nós, dirigindo-nos a Maria Santíssima, também Lhe suplicamos: «Mostrai-nos Jesus».

Com efeito, ao rezarmos agora o Angelus, que recorda a Anunciação do Senhor, em espírito também os nossos
olhos se dirigem para a colina de Tepeyac, o lugar onde a Mãe de Deus, sob o título de «a sempre Virgem
Santa Maria de Guadalupe», há séculos que é honrada fervorosamente como sinal de reconciliação e da infinita
bondade de Deus pelo mundo.

Os meus Predecessores na Cátedra de São Pedro honraram-Na com títulos especiais como Senhora do
México, Padroeira celeste da América Latina, Mãe e Imperatriz deste Continente. Por sua vez, os seus filhos
fiéis, que experimentam a sua ajuda, invocam-Na, cheios de confiança, com nomes tão carinhosos e familiares
como Rosa do México, Senhora do Céu, Virgem Morena, Mãe de Tepeyac, Nobre Indiazinha.

Amados irmãos, não esqueçais que a verdadeira devoção à Virgem Maria aproxima-nos sempre de Jesus, e
«não consiste numa emoção estéril e passageira, mas nasce da fé, que nos faz reconhecer a grandeza da Mãe
de Deus e nos incita a amar filialmente a nossa Mãe e a imitar as suas virtudes» (Lumen gentium, 67). Amá-La
é comprometer-se a escutar o seu Filho; venerar a «Guadalupana» é viver segundo as palavras do fruto bendito
do seu ventre.

Neste tempo em que tantas famílias se encontram divididas ou forçadas a emigrar, quando muitas sofrem por
causa da pobreza, da corrupção, da violência doméstica, do narcotráfico, da crise de valores ou da
criminalidade, recorramos a Maria à procura de conforto, fortaleza e esperança. É a Mãe do verdadeiro Deus,
que nos convida a permanecer à sua sombra pela fé e a caridade, para deste modo superarmos todo o mal e
instaurarmos uma sociedade mais justa e solidária.

Com estes sentimentos, desejo colocar de novo sob o doce olhar da Nossa Senhora de Guadalupe este país e
toda a América Latina e o Caribe. Confio cada um dos seus filhos à Estrela da primeira e da nova
evangelização, que animou com o seu amor materno a história cristã destas terras, dando características
particulares aos grandes acontecimentos da sua história, às suas iniciativas comunitárias e sociais, à vida
familiar, à devoção pessoal e à Missão Continental que está em curso agora nestas nobres terras. Em tempos
de tribulação e sofrimento, Ela foi invocada por tantos mártires que, ao grito «Viva Cristo Rei e Maria de
Guadalupe», deram testemunho de inquebrantável fidelidade ao Evangelho e entrega à Igreja. Agora, suplico-
Lhe que a sua presença nesta querida nação continue a ser apelo ao respeito, defesa e promoção da vida
humana e à consolidação da fraternidade, evitando a vingança inútil e desterrando o ódio que divide. Santa
Maria de Guadalupe nos abençoe e obtenha, com a sua intercessão, abundantes graças do Céu.

[00404-06.01] [Texto original: Espanhol]

Dopo la recita dell’Angelus, il Santo Padre si reca verso l’immagine della Vergine di Guadalupe per un momento
di preghiera. Con la Benedizione finale, il Papa benedice 91 riproduzioni della Madonna di Guadalupe destinate
a ciascuna delle diocesi del Messico.

[B0174-XX.01]
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